Instrukcja
obstugi fotela
masujacego
EAGLETON

% llustracje produktow lub ich opisy moga ulec zmianie ze wzgledu na wprowadzenie ulepszen bez wczesniejszego powiadomienia.
% llustracje sg pogladowe i stuza lepszemu zapoznaniu sie z urzadzeniem. Moga réznic sie od rzeczywistego urzadzenia.
% Zdjecia produktu moga nieznacznie réznic sie od rzeczywistego fotela do masazu w zaleznosci od wybranego modelu produktu.



Wstep

Serdecznie dziekujemy za zakup fotela masujgcego EAGLETON.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcja obstugi w celu zapewnienia bezpiecznego i wygodnego
uzytkowania. Co wiecej, niniejszy produkt moze ulec zmianie w zwiazku z wprowadzanymi ulepszeniami bez
uprzedniego powiadomienia. W takim przypadku opisy i obrazy zawartosci produktu moga réznic sie od opisow i

obrazéw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

% Aby prawidtowo korzystac z urzadzenia, nalezy najpierw zapoznac sie z zasadami bezpieczenstwa.
2% Niniejsza instrukcje nalezy przechowywac w miejscu, w ktérym bedzie dostepna do przeczytania w dowolnym momencie.
3% Obrazy produktéw lub ich opisy moga ulec zmianie ze wzgledu na wprowadzenie ulepszen bez wczesniejszego powiadomienia.

Cechy urzadzenia
Tryb Rovo XD FLEX W trosce o
zdrowie

(o}

oEX

Tryb manualny SL-shape Podwadjny mechanizm
masujacy

L

Panel szybkiego 12 czujnikéw Automatyczne
wybierania bezpieczenstwa potaczenie Bluetooth

Podwdéjny mechanizm masujacy

Konkretne partie ciata Uwolnienie stresu

C
B

Rolkowy masaz stép Ogrzewanie

Dedykowana aplikacja tadowanie
USB-C

Moduty masazu XD FLEX i 3D sg zamontowane pionowo, co pozwala na bardziej precyzyjny masaz

wiekszych obszaréw ciata.

Niezalezne masazery nég
Masazery lewej i prawej nogi poruszajg sie niezaleznie.

Zwiekszone bezpieczenstwo

W module masujacym ndg oraz w oparciu fotela znajduje sie 12 czujnikdw wykrywajacych
niepozadane obiekty, co zwieksza bezpieczenstwo uzytkownikéw.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

% Ponizsze opisy maja na celu zwiekszenie bezpieczenstwa podczas korzystania z fotela, aby zapobiec nieoczekiwanemu ryzyku lub

uszkodzeniom. Nalezy postepowac zgodnie z podanymi instrukcjami.

3% Srodki ostroznosci zostaty podzielone na dwie kategorie w zaleznosci od spodziewanego ryzyka i uszkodzen oraz pilnosci w przypadku

nieprawidtowego uzycia:

& Ostrzezenie Abyzmniejszyc ryzyko poparzenia, pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

& Uwaga

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata

Srodki ostroznosci przed uzyciem

/\ Ostrzezenie

Nie ustawiaj ani nie uzywaj
fotela masujacego w tazience
ani w miejscach o wysokim
poziomie wilgotnosci.

Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem
lub pozaru, odksztatcenia urzadzenia,
rozwoju plesni i/lub nieprawidtowego
dziatania.

Unikaj korzystania z fotela
masujacego w miejscach
zakurzonych lub podatnych na
korozje.

Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem
lub pozaru, odksztatcenia urzadzenia,
rozwoju plesni i/lub nieprawidtowego
dziatania.

Nie korzystaj z fotela
masujacego w miejscach o
temperaturze przekraczajacej
40°C.

Moze to doprowadzi¢ do pozaru i/lub
nieprawidtowego dziatania.

Nie montuj fotela masujacego
na swiezym powietrzu.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i/lub
nieprawidtowego dziatania.

Nie korzystaj z fotela
masujacego w poblizu
grzejnikow lub innych urzadzen
emitujacych ciepto.

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia, nieprawidtowego dziatania i/
lub pozaru.

Fotel masujacy nalezy
montowac i eksploatowac
wytacznie po prawidtowym
uziemieniu i na ptaskich
powierzchniach.

W innym przypadku moze dojs¢ do
wypadku, obrazen ciata, uszkodzenia
urzadzenia i/lub nieprawidtowego
dziatania.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci przed uzyciem

/\ Ostrzezenie

Uzywaj fotela masujacego w
miejscach o wystarczajacej
powierzchni i odpowiedniej
cyrkulacji powietrza.

W innym przypadku moze dojs¢ do
odksztatcenia, powstania plesni i/lub
nieprawidtowego dziatania.

Nie korzystaj z fotela
masujacego po samowolnym
demontazu jego czesci.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzeniai/lub
nieprawidtowego dziatania.

Moze to doprowadzi¢ do
wypadku, obrazen ciata,

Nie rozlewaj na fotel masujacy
zadnych substancji, ptynéw do

uszkodzenia urzadzenia i/lub = ~\ tego nieprzeznaczonych.
nieprawidtowego dziatania.
F
Moze to doprowadzi¢ do wypadku, Moze to spowodowac odksztatcenie lub
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i/lub uszkodzenie urzadzenia, wypadki zwigzane
nieprawidtowego dziatania. z bezpieczenstwem lub obrazenia ciata.
Nie umieszczaj ciezkich Zachowaj srodki ostroznosci
przedmiotow na fotelu i upewnij sie, ze mate dzieci
masujacym. lub zwierzeta domowe nie /\I\
) wczotguja sie pod korpus fotela,
= podndzek itp.
%

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i/lub
nieprawidtowego dziatania.

—

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i/lub
nieprawidtowego dziatania.

/N Uwaga

Nie przeprowadzaj montazu ani
naprawy fotela masujacego bez
pomocy serwisanta.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i/lub
nieprawidtowego dziatania.

Nie korzystaj z urzadzeniaw
sposob inny niz przedstawiony
W niniejszej instrukcji.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i/lub
nieprawidtowego dziatania.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci przed uzyciem

/N Uwaga

Nie przesuwaj fotela
masujacego za przewad
zasilajacy ani nie ciagnij za
niego.

Moze to grozi¢ porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem lub
nieprawidtowym dziataniem.

Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, fotel masujacy
podtaczaj wytacznie do
uziemionego gniazdka
elektrycznego.

W innym przypadku moze to grozi¢
porazeniem pradem elektrycznym lub
obrazeniami ciata.

Przed uzyciem sprawdz, czy
fotel masujacy jest podtaczony
do zasilania.

Pozwala to na prawidtowe korzystanie z
urzadzenia.

Fotel masujacy nalezy
podtaczac¢ wytacznie do gniazda
zasilania 220-240V.

W innym przypadku moze dojs¢ do awarii
lub porazenia pradem z powodu zwarcia.

Nie instaluj fotela masujacego
w miejscach, w ktérych trudno
jest go odtaczyc.

Moze to grozi¢ wypadkiem, obrazeniami
ciata, uszkodzeniem urzadzenia lub jego
nieprawidtowym dziataniem.

Podczas odtaczania przewodu
zasilajacego nie ciagnij za kabel.
Aby bezpiecznie odtaczy¢
wtyczke, nalezy jg chwycic i
wyciagnac.

W innym przypadku moze dojs¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru
lub awarii.

Z fotela do masazu nalezy
korzystac po sprawdzeniu
czujnikoéw bezpieczenstwa oraz
upewnieniu sie czy w poblizu
nie znajduja sie dzieci lub
zwierzeta.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do
wypadkéw, obrazen ciata, uszkodzenia
urzadzenia lub jego nieprawidtowego
dziatania.

>

Zachowaj ostroznosc podczas
noszenia ciemnych ubran, np.
dzinsow, poniewaz istnieje
mozliwos$¢ zabarwienia
powierzchni fotela masujacego.

Moze to prowadzi¢ do powstawania plam.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci przed uzyciem

/\ Ostrzezenie

Zapoznaj sie z instrukcja
obstugi i przeanalizuj
ewentualne niepozadane
skutki korzystania z fotela
masujacego.

Pozwoli to na bezpieczne korzystanie z
urzadzenia.

Nie podtaczaj ani nie odtaczaj
przewodu zasilajacego
mokrymi dtorimi.

Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem,
pozaru i nieprawidtowego dziatania.

Nie uzywaj fotela masujacego,
gdy masz mokre ciato.

Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem,
pozaru i nieprawidtowego dziatania.

Nie korzystaj z urzadzenia
bezposrednio po jedzeniu.

Moze to powodowac dyskomfort lub
obrazenia.

Upewnij sie, ze zadne czesci
ciata nie dostana sie w szczeliny
fotela masujacego.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i/lub
nieprawidtowego dziatania.

Zachowaj ostroznosc, poniewaz
intensywne stosowanie masazu
na niektorych czesciach ciata
moze doprowadzi¢ do ich
nadwyrezenia.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i
nieprawidtowego dziatania.

\\

e

Gdy urzadzenie nie jest
uzywane, wyjmij wtyczke z
gniazdka.

W innym przypadku moze to doprowadzic¢
do nieprawidtowego dziatania lub
porazenia pradem na skutek zwarcia.

Niemowleta i dzieci nie
powinny korzystac z fotela
masujacego.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzeniai/lub
nieprawidtowego dziatania.

Korzystaj z fotela masujacego
zgodnie z jego przeznaczeniem
i na przewidzianych obszarach
ciata, tzn. nie na gtowie,
tokciach, kolanach, klatce
piersiowej lub brzuchu.

Moze to grozi¢ wypadkiem, uszkodzeniem
ciata, uszkodzeniem urzadzenia i/lub
nieprawidtowym dziataniem.

Po uruchomieniu fotela
masujacego pozwol ramionom
masujacym ustawic sie we
wtasciwej pozycji.

W innym przypadku moze to doprowadzic¢
do wypadku, obrazen ciata, uszkodzenia
urzadzenia i/lub nieprawidtowego
dziatania.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci przed uzyciem

/\ Ostrzezenie

Po zakonczeniu masazu
zaczekaj, az fotel masujacy
powrdci do pierwotnej pozycji.

W przeciwnym razie moze dojs$¢ do
wypadku, uszkodzenia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.

W przypadku wystapienia bélu
lub dyskomfortu natychmiast
przerwij korzystanie z

fotela masujacego i zastosuj
odpowiednie srodki zaradcze.

W innym przypadku moze dojs¢ do urazu.

Dtugotrwate korzystanie

z fotela masujacego moze
nadwyrezy¢ organizm, dlatego
nalezy korzystac z niego

Uwazaj, aby mate dzieci lub
zwierzeta domowe nie bawity
sie fotelem masujacym podczas
jego pracy.

.. . <
uwzgledniajac stan zdrowia (e
uzytkownika.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku, ¢
obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia i/lub
W innym przypadku moze doj$¢ do urazu. nieprawidtowego dziatania.
Nie uzywaj fotela masujacego w Zdejmij bizuterie i akcesoria
miejscach, w ktérych uzywane przed masazem w fotelu
sg produkty w aerozolu lub masujacym.
gdzie podawany jest tlen.
W innym przypadku moze dojs$¢ do
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wypadku, obrazen ciata, uszkodzenia
urzadzenia, pozaru, wybuchu lub urzadzenia i/lub nieprawidtowego
nieprawidtowego dziatania. dziatania.
Upewnij sie, ze Twoje wiosy Uwazaj, aby nie upusci¢, ani nie
nie zostang przytrzasniete witozyc¢ zadnych przedmiotow
podczas uzytkowania fotela w szczeliny fotela masujacego.
masujacego.
N

Moze to doprowadzi¢ do wypadku i
obrazen ciata.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku,
obrazen, uszkodzen urzadzenia i/lub
pozaru.

Jesli przewdd lub wtyczka

sa uszkodzone, nie dziataja
prawidtowo lub zostaty
zanurzone w wodzie, nie wolno
ich uzywac. Skontaktuj sie z
centrum serwisowym w celu
kontroli i naprawy.

W innym przypadku moze to doprowadzic¢
do porazenia pradem elektrycznym,
nieprawidtowego dziatania lub pozaru.

Pamietaj o ryzyku poparzenia
skory podczas korzystania z
funkcji ogrzewania w fotelu
masujacym.

Moze ono spowodowac oparzenia
niskotemperaturowe.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci przed uzyciem

/N Ostrzezenie

Na fotelu do masazu nalezy
siedzie¢ w odpowiedniej
pozycji.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do
wypadku, uszkodzenia mienia, obrazen
ciata, uszkodzenia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.

Nie korzystaj z fotela
masujacego, gdy pokrycie jest
podarte lub zdjete.

Moze to prowadzi¢ do wypadkdw, obrazen
ciata, uszkodzenia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.

/N Uwaga

Z fotela masujacego moze
korzystac tylko jedna osoba na
raz.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do
wypadku, obrazen ciata, uszkodzenia
urzadzenia lub jego nieprawidtowego
dziatania.

Unikaj korzystania z fotela
do masazu przy znacznych
zmianach temperatury.

Moze to spowodowac obrazenia lub
uszkodzenia sprzetu.

Nie wywieraj na fotel masujacy

Osoby nizsze niz 150 cm lub

W przeciwnym razie moze dojs¢ do
wypadku, obrazen ciata, uszkodzenia

masujacego.

nacisku przekraczajacego ~120kg wyzsze niz 190 cm moga miec 150 ~ 180cm
120 kg. inne doznania podczas masazu.
Moze to by¢ powodowane przez
brak odpowiedniego nacisku miedzy
Moze to by¢ przyczyna wypadkdw, jednostkami masujacymi a czesciami ciata,
odksztatcen, hatasu, zuzycia skory lub aw efekcie powodowac bél lub obrazenia
nieprawidtowego dziatania urzadzenia. ciata.
Nie stawaj na fotelu Uwazaj na hipotermie
masujacym. Nalezy z niego e w przypadku zasniecia / S
korzystac w pozycji siedzace;j. ? % podczas uzytkowania fotela 0o

urzadzenia lub jego nieprawidtowego
dziatania.

Moze to grozi¢ wypadkiem, obrazeniami
ciataitp.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci przed uzyciem

/N Uwaga

Upewnij sie, Zze przewad nie
jest uszkodzony lub zbyt mocno
zgiety.

Moze to grozi¢ porazeniem pradem
elektrycznym, pozarem lub awaria.

%4%

W celu bezpiecznego
uzytkowania fotela masujacego
rozpocznij od nizszej
intensywnosci masazu.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia ciata.

Nie chwytaj podnézka rekoma.

Moze to grozi¢ wypadkiem, obrazeniami
ciata, uszkodzeniem urzadzenia lub jego
nieprawidtowym dziataniem.

Nie opieraj sie o fotel do
masazu ani nie zawieszaj sie na
jego oparciu.

Moze to grozi¢ wypadkiem, uszkodzeniem
ciata, uszkodzeniem urzadzenia lub
nieprawidtowym dziataniem.

Nie dopusc, aby zwierzeta
domowe gryzty przewaéd
zasilajacy.

Moze to doprowadzi¢ do porazenia
pradem, uszkodzenia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.

Nie stawaj na podnézku, gdy
fotel do masazu sie rozktada.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku, obrazen
ciata, uszkodzenia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.

Przed podtaczeniem zasilania
upewnij sie, ze fotel masujacy
jest wytaczony.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do
porazenia pradem elektrycznym,
uszkodzenia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.

OFF

Nie siadaj na oparciu fotela do
masazu, podtokietnikach oraz
podnézku.

Moze to doprowadzi¢ do wypadku, obrazen
ciata, uszkodzenia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci przed uzyciem

/N Uwaga

Nie korzystaj z funkcji
odtwarzania muzyki przez
Bluetooth zbyt gtosno i zbyt
dtugo.

Moze to spowodowac uszkodzenie stuchu.

Nie wstawaj z fotela
masujacego, trzymajac tablet w
reku.

Moze to doprowadzi¢ do wypadkow
zwiazanych z bezpieczenstwem, obrazen
ciata, uszkodzenia urzadzenia lub jego
nieprawidtowego dziatania.

Nie myj fotela masujacego
woda.

Moze to grozi¢ porazeniem
pradem elektrycznym, pozarem lub
nieprawidtowym dziataniem.

00®

Przed czyszczeniem lub
konserwacja fotela do masazu
odtacz go od zasilania.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do

wypadkdéw zwiazanych z bezpieczenstwem,

obrazen ciata, uszkodzenia urzadzenia lub
jego nieprawidtowego dziatania.

Zabrudzenia usuwaj
delikatnie przy pomocy
miekkiej sciereczki i nie
uzywajac rozpuszczalnikéw
organicznych, w tym
rozcienczalnikéw lub
chemikaliow.

Moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.
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Istotne zasady dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci

v Kto nie moze korzystaé

- Osoby, u ktérych lekarz stwierdzit zakrzepice, zatorowo$¢ lub powazne zylaki.

- Kobiety w pierwszym trymestrze i na poczatku trzeciego trymestru cigzy.

- Osoby cierpigce na ciezkie choroby serca, nerek lub watroby.

- Osoby cierpigce na schizofrenie lub inne choroby psychiczne.

- Osoby, u ktérych istnieje prawdopodobienstwo wystapienia napadu drgawkowego, udaru mézgu lub jakichkolwiek choréb
lub zaburzen sensorycznych.

- Osoby, ktére maja trudnosci z samodzielnym poruszaniem sie.

v Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy skonsultowac sie z lekarzem, jezeli uzytkownik:

- jest w pierwszym trymestrze cigzy lub istnieje prawdopodobienstwo wystapienia negatywnych skutkéw ubocznych po
uzyciu urzadzenia,

- wykazuje objawy stanu zapalnego i doswiadcza podwyzszonej temperatury ciata (goraczki),

- cierpi na choroby skéry lub jakiekolwiek choroby zwigzane ze skérg, w tym odlezyny lub oparzenia,

- cierpi na nowotwory ztosliwe,

- jest w podesztym wieku, cierpi na ekstremalng utrate wagi lub utrate tkanki miesniowej z powodu innych choréb,

- musi pozosta¢ w tézku z powodu leczenia,

- cierpi na skrecenie kregostupa szyjnego, przepukline dysku szyjnego lub jakakolwiek forme ostrego urazu kregostupa
szyjnego,

- cierpi na powazng osteoporoze,

- korzysta z rozrusznika serca lub innego wszczepialnego urzadzenia medycznego,

- doswiadcza trudnosci z porozumiewaniem sie lub poruszaniem poszczegélnymi czesciami ciata,

- ma jakiekolwiek inne problemy zdrowotne,

- odczuwa dyskomfort w okolicach stawu z powodu operacji stawu biodrowego lub kolanowego
(sztuczny staw, ztamanie itp.).

Srodki ostroznosci zwiazane z funkcja ogrzewania

- Podraznienie skory, w tym oparzenie niskotemperaturowe, moze wystapi¢ w przypadku wielokrotnego uzywania
urzadzenia bez przerwy.

- Nie nalezy dopuszcza¢ do bezposredniego kontaktu nagrzewajacych sie elementéw urzadzenia ze skora.

- Podczas korzystania z urzadzenia nalezy nadzorowaé mate dzieci, osoby starsze i pacjentow medycznych ze wzgledu na
wrazliwg skére.

- Nie wolno zasypiac z wtaczong funkcja ogrzewania.

Potencjalne skutki uboczne

v Nalezy pamietac o nastepujacych skutkach ubocznych, ktére moga wystapi¢ podczas uzytkowania:
- niewielkie siniaki, otarcia, zadrapania itp.,

- bolesnosé, zmeczenie miesni i dyskomfort (w przypadku nadmiernego uzytkowania),

- reakcje alergiczne lub oparzenia,

- ztamania i skrecenia kregostupa u senioréw.
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Komponenty i opisy

Rozpakowanie
Urzadzenie jest zapakowane w dwa kartony. Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne elementy zostaty
dostarczone.

. Karton gtéwny: korpus, pokrowiec oparcia/siedziska, zagtéwek, pudetko z akcesoriami (tablet, kabel
zasilajacy, uchwyt pilota i instrukcja obstugi).
.Karton z modutem masazu nég

01

07 Elementy
02

zewnetrzne

09 01 Gtosnik
02 Uchwyt pilota
03 Port tadowania USB-C

04 Modut masazu
przedramion

10 05 Swiatta LED
06 Modut masazu nog
07 Poduszka zagtéwka
08 Modut masazu ramion
09 Panel podreczny
10 Bok fotela

11 Kotka utatwiajace
przesuwanie fotela

03
04

05

06

[y

1

Panel podreczny
01 01 Panel szybkiego
wybierania
02 Przycisk zasilania
(WE./WYL.)
; O] ; 02

v Wskazowki dotyczace korzystania z uchwytu

- Po umieszczeniu smartfona lub tabletu w uchwycie tadowanie moze nie dziata¢ prawidtowo w zaleznosci od grubosci etui
albo rodzaju zastosowanego przewodu.
v Informacje dotyczace tadowania przez ztacze USB-C
- Urzadzenia bez obstugi USB Power Delivery (PD) moga nie by¢ tadowane.
- Uzywaj przewodoéw USB-C zgodnych ze standardem USB-PD i umozliwiajgcych przesytanie mocy co najmniej 20 W; inne
przewody moga nie zapewniac tadowania.
% USB Power Delivery (PD): standard szybkiego tadowania realizowany przez ztacze USB-C.
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Ustawienie i montaz

Sposdb przesuwania i sprawdzenie miejsca na nogi

01 Przed instalacja sprawdz, czy masz wystarczajgco duzo miejsca na montaz fotela masujgcego.
02 Usun wszystkie przeszkody i inne przedmioty znajdujace sie wokét fotela masujacego.

03 Nie instaluj fotela tytem w kierunku okien i innych przeszklen.

04 Przechyl fotel masujacy do tytu pod katem umozliwiajagcym tatwe przesuwanie. Po dotarciu do zagdanej
lokalizacji ustaw fotel, powoli przechylajac go do przodu.

05 Podczas montazu usun wszelkie kable znajdujace sie pod fotelem masujgcym.

% Ciezar urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie lub odbarwienie podtogi.
3% Aby uniknac¢ obrazen lub uszkodzenia urzadzenia, zalecamy przenoszenie go przez co najmniej dwie osoby.

60cm 30cm
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Sposaéb podtaczenia fotela - Czujniki bezpieczenstwa

Podtaczanie do Zrédta zasilania

Podtacz kabel zasilajacy do gniazda zasilania znajdujacego sie z tytu na dole. Po podtaczeniu kabla wtacz
przetacznik zasilania.

Bezpiecznik
Przetacznik zasilania

Gniazdo zasilania

Lokalizacja czujnikéw bezpieczenstwa

Czujniki wykrywania niepozadanych obiektéw znajduja sie tacznie w 12 miejscach na nogach i oparciu fotela
masujacego.
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Opis panelu szybkiego wybierania

Wiaczanie zasilania Wytaczanie zasilania

Wewnetrzny przycisk zasilania Wewnetrzny przycisk zasilania lub wybierz opcje

Wytacz i nacisnij przycisk szybkiego wybierania

% Aby natychmiast wytaczyc urzadzenie, mozna nacisnac i
przytrzymac wewnetrzny przycisk zasilania.
Nacisnij krétko przycisk zasilania, aby wyswietli¢ ekran
potwierdzenia wytaczenia.
Aby wytaczyc urzadzenie, nacisnij przycisk zasilania lub przycisk
szybkiego wybierania po wyswietleniu ekranu potwierdzenia.

d

HEALTHCARE

Ending

Massage
Massage chair

Rozpoczecie masazu

Masaz - Wybierz tryb i nacisnij przycisk szybkiego wybierania - Skanowanie ciata - Dostosuj pozycje

ramion > Rozpocznij masaz

% Tryb masazu: Eagleton - DUAL Szyja - Plecy - DUAL Rewitalizacja - DUAL Relaksacja - DUAL Rozcigganie - Szyja - Ramiona =
Plecy - Talia = Nogi - Stopy

O

Body Scan Adjust
Shoulders
Position

Massage

Wstrzymanie masazu Powiadomienie o wykryciu niepozadanego

. . N obiektu
Przycisk szybkiego wybierania lub wewnetrzny
przycisk zasilania Ekran wykrywania niepozadanych obiektéw - Usuni
obiekt i nacis$nij przycisk OK
% Jesli obiekt nadal jest wykrywany nawet po usunieciu, sprawdz
ponownie obszar wokét urzadzenia, a nastepnie obréé
przycisk szybkiego wybierania w prawo, aby przywrdci¢ go do
pierwotnego potozenia.
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Opis panelu szybkiego wybierania

Intensywnos¢

Intensywnos¢ - Regulacja pozioméw —> Przycisk

szybkiego wybierania

% Poziomy intensywnosci masazu: Delikatny = Umiarkowany -
Mocny

* Intensywno$¢ XD - Predkos$¢ masazu - Poduszki powietrzne -
Rolki - Rozcigganie: intensywnosc jest regulowana jednoczesnie.

Ogrzewanie

Ogrzewanie - Regulacja pozioméw = Przycisk
szybkiego wybierania
% Poziomy ogrzewania: WY+t. - Poziom 1 - Poziom 2 - Poziom 3

—~
b

s

Heating

Automatyczne wytaczanie wyswietlacza

Automatyczne wytaczanie wyswietlacza - Wybor
czasu - Przycisk szybkiego wybierania

% Czas wyswietlania: 30 sekund = 1 minuta = 3 minuty - Zawsze
witaczony

Pozycja
Pozycja & Regulacja pozycji = Przycisk szybkiego

wybierania
% Dostepne pozycje: Siedzaca = Zero Gravity 1 = Zero Gravity 2

Position

Bluetooth
Bluetooth > WEL. - WYL. - Reset

Bluetooth

v taczenie z glosnikiem Bluetooth
01 Szybkie wybieranie - Bluetooth - Wk.

% Bluetooth mozna wyszukiwac i taczy¢ przez 1 minute po aktywacji.
Po uptywie 1 minuty Bluetooth pozostaje wtaczony, ale
urzadzenie nie bedzie juz wykrywalne przez inne urzadzenia.

02 Ekran gtéwny tabletu - Przejdz do ekranu

aplikacji & Ustawienia = Bluetooth - Wyszukaj
- Wyszukaj EAGLETON i potacz Bluetooth.

¥ Nazwa: 83 Eagleton-####

#### to unikalny numer Bluetooth produktu. Jesli w jednym
miejscu znajduje sie kilka foteli do masazu, przed potaczeniem
sprawdzZ numer seryjny.

¥ Numer seryjny: Strona gtéwna = Ustawienia = Informacje o
urzadzeniu

2 W przypadku roztaczenia sprobuj ponownie sparowac urzadzenie.

03 Reset Bluetooth: Szybkie wybieranie - Bluetooth

- Reset spowoduje roztaczenie wszystkich
aktualnie podtaczonych aplikacji i gto$nikow
Bluetooth. Jesli urzadzenie nie moze sie potaczyc z
powodu podtaczenia innego urzadzenia, wykonaj
reset, a nastepnie ponownie wykonaj powyzsze
czynnosci.
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Pobieranie aplikacji sterujacej

Jak pobrac aplikacje sterujaca

01 Przygotuj tablet, ktéry bedzie stuzyt jako pilot zdalnego sterowania.

02 Ekran gtéwny tabletu = Przejdz do ekranu aplikacji = Sklep Google Play - Wyszukaj ,EAGLETON”, pobierz
aplikacje i uruchom ja.

03 Aby potaczyc urzadzenie, zezwdl na dostep do wymaganych uprawnien. Nastepnie na ekranie wyboru
urzadzenia znajdz i potacz sie z Bluetooth ,EAGLETON”.
% Nazwa: Eagleton-####

#### to unikalny numer Bluetooth produktu. Jesli w jednym miejscu znajduje sie kilka foteli do masazu, przed potaczeniem sprawdz numer
seryjny.

2% Numer seryjny: Strona gtéwna - Ustawienia - Informacje o urzadzeniu

% Wymagane uprawnienia dostepu moga sie rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego.

% Aby bezpiecznie i wygodnie korzystac z ustug aplikacji, nalezy upewnic sie, Ze wymagane uprawnienia dla Bluetooth i ustug lokalizacyjnych
zostaty przyznane..

% Aplikacja nie obstuguje urzadzen Apple iPad.

% Aplikacja nie obstuguje trybu Split View.

App Permission Information

To safely and conveniently use the app services,

Connect Device

Supported Search Again
please allow the following access permissions.

Eagleton-0000

Eagleton-1111

Eagleton-2222

Eagleton-3333

v Tablet — jak powrécic do aplikacji sterujacej

Po uruchomieniu pulpitu lub innej aplikacji na tablecie mozna ponownie uruchomié aplikacje [EAGLETON], wykonujac
jedna z ponizszych czynnosci.

01 Ekran gtéwny tabletu = Przesuniecie palcem w gére od dotu ekranu powoduje wyswietlenie ekranu aplikacji - Wybierz
[EAGLETON]

02 Wybierz ikone Il u dotu ekranu tabletu, a nastepnie wybierz [EAGLETON] z listy uruchomionych aplikacji.
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Opis dziatania tabletu

Tworzenie nowego profilu uzytkownika

[Przycisk zasilania] > Utworz profil - Wprowadz informacje o uzytkowniku - Rejestracja

% Podczas tworzenia profilu uzytkownika odbywa sie automatyczne skanowanie ciata, ktérego wynik zostaje zapisany. Oznacza to, ze przy
kolejnym uruchomieniu masazu w profilu uzytkownika nie bedzie ono przeprowadzane. Ponadto automatycznie zapisywane sg ustawienia
szybkosci pracy ramion masujacych i rolek, intensywnosci masazu poduszkami powietrznymi i intensywnosci XD skonfigurowane dla

kazdego programu.

% W przypadku profili gosci niektdre funkcje fotela sg ograniczone.

Select Profile

+

Create Profile

Start

Character

0 Date of
®

Birth

Height

Cancel

Create Profile

Weight

[Przycisk zasilania] > Ekran gtéwny - Wybodr zadanego trybu - Skanowanie ciata - Dostosowanie pozycji
ramion masujacych, dtugosci nég i pozycji fotela - Rozpoczecie masazu
3% Po zeskanowaniu ciata dostosuj pozycje ramion za pomoca strzatek na ekranie lub przycisku szybkiego wybierania w wyskakujacym

okienku dostosowania pozycji ramion.

&

EAGLETON Special Healthcare

Have a Good day Body

o ©

FocusedArea  Stress Relief

Adjust Shoulders Position

M A

Press the button to adjust the massage position.

Done

My
Personalized

Leg Length

@ Roller W Heating

Current Massage

Scanning Body

XD Intensity
—

Massage Speed Parts Adjustment

—_—

Stretching
—
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Opis dziatania tabletu

Powiadomienie o wykryciu niepozadanego obiektu

Zobacz powiadomienie o wykryciu niepozadanego obiektu na ekranie tabletu - Usun niepozadany obiekt i
nacisnij OK - Masaz zostanie wznowiony

Object detected.

The object has been removed.

If the alert contin removing the object, oK

to restart the massage.

Zakonczenie masazu

[Przycisk zasilania] = Sprawdz powiadomienie na ekranie tabletu i naci$nij TAK = Masaz zakonczy sie

Turn off the massage chair?
The massage chair will move back to its original position

it and do not move

ginal position.

Turn Off Now
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Opis dziatania tabletu

Ekran gtéwny
02 03

01 ) Start Massage. 04

o
P & o

EAGLETON Special Healthcare

Have a Good day Body

o @

Focused Area  Stress Relief Personalized

05 5E ~ T e

Control Favorites Settings

06 07 08 09

01 Bluetooth: Nawigzywanie potaczenia Bluetooth i ustawianie automatycznego potaczenia.
02 Gtosnos¢: Regulacja poziomu gtosnosci fotela do masazu.

03 Ogrzewanie: Regulacja ogrzewania dla [Cate ciato / Plecy - Talia / Dtonie / tydki].

04 Zasilanie: Wtaczanie / wytaczanie zasilania fotela do masazu..

05 Ekran gtéwny: przejscie do ekranu gtéwnego.

06 Biezacy masaz: przejscie do ekranu aktualnie wykonywanego masazu.

07 Dostosowanie: reczna regulacja fotela masujacego [pozycja fotela / roztozenie oparcia / kata nachylenia
podnédzka / dtugosé wysuniecia podndzka / Zero Gravity / pozycja siedzaca /ROVO].
% Funkcja recznej regulacji nie jest dostepna w przypadku niektérych programéw automatycznych.
% [ROVO] to funkcja umozliwiajaca korzystanie z masazu ROVO w niektérych trybach, w ktérych masazery nég ROVO nie dziataja
(z wyjatkiem okreslonych programéw).
Po wybraniu funkcji ROVO tryby [Rowerowy - Géra-dét - Krokowy] dziatajg losowo.

08 Ulubione: Przejscie do listy ulubionych masazy.
09 Ustawienia: Przejscie do ekranu ustawien.
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Opis dziatania tabletu

Ekran biezacego masazu

% Podczas dziatania programu automatycznego niektoére elementy ekranu moga sie réznic.

01 02 03

D) My Personalized
04 09
05 10
Massage 4
Positi(?n XD Intensity
~
Upper
Massage Speed Parts Adjustment
® 11
12
Ma;;itge Direct Selection Ball Width Narrow g 13
06 () A ® Roller W Heating T?fﬁ??c?uee Chopping i BallRange  Fixed : 14
07 15
08 = ~ 0 @

Home Current Massage Control Favorites Settings

01 Wskazanie trybu masazu: Wskazuje aktualnie dziatajacy tryb / program masazu.

02 Czas masazu: Wskazuje pozostaty czas masazu. Zadany czas masazu mozna ustawi¢ w wyskakujacym
okienku.
% Czas masazu w niektorych programach automatycznych jest staty i nie mozna go w nich zmienic.

03 Pauza: Wstrzymuje aktualnie dziatajacy masaz.

04 Pozycja masazu: Za pomoca strzatek w gore i w dét mozna kontrolowac pozycje ramion masujacych.
05 Tryb Easy: tatwa i szybka regulacja intensywnosci masazu, pozycji fotela i innych ustawien.

06 Poduszki powietrzne: dostosowanie stref i poziomu intensywnosci masazu poduszkami powietrznymi.
07 Rolki: dostosowanie poziomu intensywnosci rolek masujacych stopy.

08 Ogrzewanie: dostosowanie stref i poziomu intensywnosci ogrzewania.

09 Intensywnos$¢ XD: Przytrzymaj przycisk i przesun go w bok, aby zmieni¢ intensywnos$¢ masazu.

10 Zapisz w ulubionych: zapisuje aktualnie wykonywany masaz w ulubionych.

11 Predkos¢ masazu: dostosowanie poziomu predkosci masazu. Dostepna jest réwniez regulacjadla
poszczegdlnych stref.

12 Strefa masazu: Korzystajac z Trybu manualnego mozesz wybrac strefe masazu dla konkretnych partii ciata.
13 Szerokos¢ masazu: Korzystajac z Trybu manualnego mozesz regulowac odlegtos¢ miedzy kulami masujacymi.

14 Zakres pracy masazera: Korzystajac z "Tryb manualny - Strefa masazu - Wybrane partie” mozesz
dostosowac zakres pracy masazera.

15 Technika masazu: Korzystajac z Trybu manualnego mozesz wybrac preferowana technike masazu.
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Opis dziatania tabletu

Tryb Rovo

Strona gtéwna = Tryb ROVO - Wyboér programu = Skanowanie ciata i dostosowanie pozycji ramion -
Rozpoczecie masazu
Ikona §d oznacza program masazu z przewodnikiem gtosowym.

)

Healthcare £ Stress Relief

Signature DUAL Neck - Back

EAGLETON Special Healthcare

DUAL Revitalizing DUAL Relaxation
Have a Good day Body
DUAL Stretching Toning Exercise |

(e

FocusedArea  StressRelief  Personalized ealnglEEcEll R S E I

W trosce o zdrowie

Strona gtéwna - W trosce o zdrowie - Wybér programu - Skanowanie ciata i dostosowanie pozycji ramion -
Rozpoczecie masazu

Special Healthcare F a Stress Relief

Anti-Swelling Body Ache Relief

EAGLETON Special Healthcare

Have a Good day Body
h
My

FocusedArea  Stress Relief Personalized

Full Body Warming Energy Boosting

Stiff Neck Relief Waist Relaxation

Bowel Relief Digestion Support

Konkretne partie ciata

Strona gtéwna - Konkretne partie ciata > Wybdr programu - Skanowanie ciata i dostosowanie pozycji ramion
- Rozpoczecie masazu
Ikona J3 oznacza program masazu z przewodnikiem gtosowym.

art Ma

Special Healthcare Stress Relief

Neck - Shoulders Back - Waist

EAGLETON Special Healthcare

M ©

FocusedArea  Stress Relief Personalized

Waist - Hip Legs - Feet

Have a Good day Body

Tliopsoas Relaxation Hamstring Relaxation

PNF Stretching Spine Stretching




Opis dziatania tabletu

Uwolnienie stresu

Strona gtéwna - Uwolnienie stresu - Wybdr programu - Skanowanie ciata i dostosowanie pozycji ramion -
Rozpoczecie masazu
Ikona §d oznacza program masazu z przewodnikiem gtosowym.

Special e are Focused Area Stress Relief

Deep Sleep | Deep Sleep Il

e g

EAGLETON SR

Parenting Recovery Full Body Relaxation
Have a Good day Body
Refreshment after Studying Mental Imagery

@

FocusedArea  StressRelief  Personalized Well-being Mind Comfort

Tryb manualny

Strona gtéwna = Tryb manualny > Wybér programu - Skanowanie ciata i dostosowanie pozycji ramion -
Rozpoczecie masazu

2% Na ekranie biezacego masazu mozna ustawic szczegdtowe parametry, takie jak szerokos¢ ramion masujacych.
% Korzystajac z funkcji ,Tryb manualny - Strefa masazu - Wybrane partie”, mozna dostosowac ruch gérnych i dolnych ramion masujacych.

My Personalized

@ E Massage Part Massage Technique

Q i &€ £ o

EAGLETON Special Healthcare All Kneading Tapping Chopping Combination

. & <T>]
181 Direct Selection Acupressure Swing Swing Tapping

My

FocusedArea  StressRelief = Personalized

Have a Good day Body
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Opis dziatania tabletu

Ulubione

01 Rejestracja: Uruchom zadany tryb / program - Ustawienia masazu niestandardowego > Naci$nij ikone
gwiazdki, aby zapisa¢ go w ulubionych.

02 Uruchomienie: Wybierz [Ulubione] u dotu ekranu gtéwnego - Wybierz zadany tryb / program z listy
zapisanych = Rozpocznij masaz

03 Zarzadzanie lista: Mozesz sprawdzié¢ nazwe zapisanego trybu lub programu oraz informacje takie jak
ustawienia poduszek powietrznych, rolek i ogrzewania. Mozesz zapisa¢ do 12 ulubionych trybéw lub masazy.
Mozesz wybierac i usuwac zapisane tryby / programy z listy ulubionych.

etching
Favorites

XD Intensity

—_—

Favorites O w Favorites

Massage Speed Parts Adjustment

_

Favorites Favorites

Leg Length Stretching Favorites @ Favorites

—_—

® Roller W Heating Favorites ® Favorites

@

Favorites

Powiadomienia Gtosnosc gtosnikéw
Ustawienia - Powiadomienia - Powiadomienia Ustawienia - Dostosowanie gtosnosci
pUSh dotyczace korzystania 4 us’rugi Wt./WYt. % Dotknij ikony ustawien gtosnosci gtosnika, aby wtaczyc lub

wytaczyc funkcje automatycznego potaczenia.
O Start O
Settings Settings

. Notifications . Notifications
Massage Time 10 Min > Massage Time 10 Min >

Post-massage Settings OFF > Post-massage Settings OFF >

Speaker Volume Speaker Volume
Restore Massage Settings > Restore Massage Settings >

Language English > Language English >

LED OFF > LED OFF >

Auto-connect Auto-connect
App Version ) App Version )

Device Information Latest Version > Device Information Latest Version >
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Opis dziatania tabletu

Potaczenie automatyczne

Ustawienia - Potaczenie automatyczne Wt./WYkt.

% Jesliurzadzenie roztaczy sie z fotelem do masazu, po
uruchomieniu aplikacji automatycznie sprébuje ponownie
nawigzac potaczenie.

©)
Settings

. Notifications
Massage Time 10 Min >

Post-massage Settings OFF >

Speaker Volume

Restore Massage Settings

Language
LED

Auto-connect
App Version )

Device Information Latest Version >

Ustawienia po zakornczeniu masazu

Czas masazu

Ustawienia = Czas masazu - Wybierz czas

% Wybierz czas trwania dla biezacego masazu, aby szybko
wprowadzic¢ zmiany.

Massage Time

10 Min
20 Min

30 Min

cl

Settings

Ustawienia = Ustawienia po zakonczeniu masazu - Wybierz ustawienie pozycji fotela i ramion masujacych po

zakonczeniu masazu

% Po zakonczeniu masazu mozna dostosowac korncowa pozycje fotela masujacego oraz szerokosc i poziom wysuniecia kul masujacych
zgodnie z wtasnymi preferencjami. Ustawienia te sg zapisywane dla kazdego konta uzytkownika.

Post-massage Settings

Maintain Position

Massage Ball

cl

Settings
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Ball width Wedium

XD Intensity [

Cancel




Opis dziatania tabletu

Przywracanie domysinych ustawien masazu

Ustawienia = Przywracanie domysInych ustawien
masazu

% Funkcja przywracania domyslnych ustawien masazu nie jest
dostepna podczas pracy urzadzenia.

Restoring Default Massage Settings

age information

t by the user.

Cancel

LED

Ustawienia - LED - Kolor - Jasnos¢

0000000

Brightness [}

Jezyk
Ustawienia - Wybierz jezyk

Language

English

cl

Settings
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Opis dziatania tabletu

Aktualizacja oprogramowania

Ustawienia - Wersja aplikacji - Informacje o urzadzeniu
% Wybierz potaczenie sieciowe, aby zaktualizowac¢ oprogramowanie do najnowszej wersji.

Settings Device Information

You are

Speaker Volume

Massage Time 10 Min >
Post-massage Settings OFF >

s TN r R SEHS 5 Mother Board Firmware Version

Upper Massage Board Version
Lower Massage Board Version

AP Board Version

Auto-connect

App Version % A T 7 w (]

5 3 Favorite ing
Device Information avorif Settings

Settings
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Tryb Rovo - W trosce o zdrowie

Tryb Rovo

Program autorski
Eagleton

Jest to specjalny masaz dostepny wytacznie w fotelu EAGLETON.

Dual: Szyjai plecy

Masaz z wykorzystaniem podwdjnego mechanizmu masujacego. Szybko tagodzi napiecie,
skupiajac sie na czesto obcigzonych miesniach szyi i dolnej czesci plecéw.

Dual: Rewitalizacja

Masaz rewitalizujacy, ktéry szybko i skutecznie od$wieza ospate ciato przy uzyciu podwéjnego
mechanizmu masujacego.

Dual: Relaksacja

Masaz catego ciata wykonywany delikatnymi ruchami podwdéjnego mechanizmu masujacego.

Dual: Rozciagganie

Specjalny masaz rozciagajacy, ktory odswieza i relaksuje cate ciato.

Modelowanie
sylwetki |

Masaz ten pobudza lekkie skurcze miesni dolnej czesci ciata, wspomagajac poprawe
funkcji i kondycji miesni.

Modelowanie
sylwetki Il

Intensywny masaz taczacy ¢wiczenia oporowe dolnej czesci ciata z ruchami rowerowymi,
wspomagajacy poprawe wygladu sylwetki.

Rozcigganie oporowe

Masaz taczacy ¢wiczenia oporowe dolnej czesci ciata z rozcigganiem PNF, wykorzystujacy
mechanizmy nerwowo-miesniowe w celu wzmocnienia funkcji miesni.

W trosce o zdrowie

Masaz limfatyczny

Masaz ten wykorzystuje poduszki powietrzne na catym ciele, aby pobudzi¢ krazenie i ztagodzi¢
obrzeki. Ulga dla ciata Masaz relaksujacy czesto napiete miesnie.

Ulgadlaciata

Masaz relaksujacy czesto napiete migsnie.

Masaz rozgrzewajacy

Relaksujacy masaz w pozycji pétlezacej potaczony z kojacym cieptem.

Zastrzyk energii

Ozywczy masaz idealny do pobudzenia ciata rano.

Na sztywnos¢ karku

Rozluzniai skupia sie na czterech miesniach przyczepionych do kosci potyliczneji tylnej czesci
szyi.

Ulgadla plecéw

Masaz ten skupia sie na miesniach plecow i talii, wykorzystujac delikatne ugniatanie i rolowanie w
celu ztagodzenia napiecia w dolnej czesci plecow.

Na trawienie |

Masaz ten skupia sie na kregostupie i miednicy, wykorzystujac ruchy robotyczne wspomagajace
prace jelita grubego.

Na trawienie ll

Masaz wspomagajacy zdrowie uktadu pokarmowego, ktory stymuluje kluczowe punkty na
brzuchu i masuje okolice bioder.

& Korzystanie z programoéw z funkcja rozciagania nie jest zalecane dla oséb starszych i kobiet w ciagzy.
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Konkretne partie ciata - Uwolnienie stresu

Konkretne partie ciata

Szyja - Ramiona

RozluZnia szyje i ramiona poprzez ugniatanie i rozcigganie.

Plecy - Talia

RozluzZnia okolice plecéw i talii poprzez uciskanie i ugniatanie.

Talia - Biodra

Rozluznia okolice talii i bioder poprzez uciskanie i ugniatanie.

Nogi - Stopy

Intensywny masaz nég w réznych technikach.

Rozluznienie
bioder

Rozluznia mies$nie tutowia i bioder poprzez statyczne rozcigganie.

Rozluznienie
kolan

Masaz ten pomaga rozluznic¢ napiecie poprzez rozcigganie miesni tylnej czesci uda i kolan, ktore
tatwo ulegaja zmeczeniu.

Masaz, ktéry wspomaga rewitalizacje dolnej czesci ciata poprzez potaczenie rozluznienia miesni z

Rozciaganie PNF instrukcjami ruchowymi podawanymi za pomoca komunikatéw gtosowych.
E:_;Z;?S%j;;e Masaz, ktéry rozciaga kregostup poprzez masowanie okolicy wokét niego.
Uwolnienie stresu

Na dobranoc|

Utatwia zasypianie dzieki delikatnemu i prostemu masazowi catego ciata oraz zmianie kata

nachylenia przez 30 minut.

% Program Na dobranoc | konczy sie w pozycji pétlezacej i nie obstuguje funkcji [Ustawienia = Ustawienia po
zakonczeniu masazul.

Na dobranoc i

Tryb ten stopniowo dostosowuje kat nachylenia fotela do masazu i intensywno$¢ masazu w miare

uptywu czasu, aby utatwic spokojny sen.

% Program Na dobranoc Il konczy sie w pozycji potlezacej i nie obstuguje funkcji [Ustawienia - Ustawienia po
zakonczeniu masazul.

Na wyciszenie

Cichy masaz ugniatajacy catego ciata, odpowiedni do stosowania w nocy.

Totalny relaks

Masaz ugniatajacy catego ciata, zapewniajacy komfortowy relaks w pozycji pétlezacej.

Egszzmiacji Zapewnia relaks zmeczonym uczniom lub pracownikom po ciezkim dniu.

Pobudzenie Masaz z dzwiekami przywodzacymi na my$l spokojne miejsca, zapewniajacy chwile swobodnego i
wyobrazni relaksujacego wypoczynku.

Dobre . Masaz zapewniajacy gteboki relaks potaczony z muzyka tagodzaca codzienny stres.
samopoczucie

Spokojny umyst Masaz leczniczy potaczony z muzyka, ktéra przekazuje empatyczne i kojace przestanie.

& Korzystanie z programoéw z funkcja rozciagania nie jest zalecane dla oséb starszych i kobiet w ciagzy.
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Podwojny mechanizm masujacy

Wyjatkowy, nowy system masazu XD

1. Szeroki zakres dogtebnego masazu XD

- Zapewnia masaz ramionami masujacymi na wiekszym obszarze ciata dzieki dtugiej osi obrotu modutu XD.

- Ramiona masujgce wykonuja zaawansowany i gteboki masaz. Pracujg odwzorowujac ksztatt litery X.

2. Ergonomiczny kat masazu XD

- Dostosuj kat odchylenia oparcia fotela zaleznie od techniki masazu, aby uzyskac¢ masaz jeszcze bardziej
skoncentrowany na poszczegolnych czesciach ciata.

- Zapewnia intensywny masaz dla duzych miesni i delikatny masaz dla mniejszych.

- Odwzorowuje masaz wykonywany przez prawdziwego masazyste.

Podwoéjny mechanizm masujacy

Moduty masazu XD FLEX i 3D s3 zamontowane pionowo, co pozwala na bardziej precyzyjny masaz
wiekszych obszarow ciata.

1. Szybkie i doktadne skanowanie

- Ramiona masujace przesuwaja sie wzdtuz ciata, aby rozpoznac doktadng pozycje ramion poprzez wykrywanie

krzywizn kregostupa i napieé miesni.

- Podczas masazu mozna dostosowac pozycje ramion masujacych w czasie rzeczywistym.

2. Modut czuty na ciezar

- Zapewnia elastyczny masaz w zaleznosci od ciezaru uzytkownika.

- Elastyczny modut masazu zapewnia delikatny masaz.
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Wymiary i specyfikacja urzadzenia

W celu zwiekszenia wydajnosci specyfikacja moze ulec czesciowej zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

Model

BFH-4010

Napiecie znamionowe

220-240V~,50/60 Hz

Pobor mocy

280W

UsB-C

5V3A/9V2A/12V1.5A

Automatyczny wytacznik czasowy

10/20/ 30 minut

Poduszki powietrzne

ramiona/ przedramiona / tydki / stopy

Rolki masujace

podeszwy stop

Zakres pracy ramion masujacych

od szyi do posladkow

Gtosnik

2ch,4W

Waga produktu

149.5 kg

Wymiary ztozonego fotela

158 x 75 x 116,5 cm (dt. x szer. x wys.)

Wymiary po roztozeniu fotela

297 x 75 x84 cm (dt. x szer. x wys.)

Wi-Fi

2412 ~2484MHz | <89.1mW

Bluetooth

2402 ~2480MHz | <7.9mW

Nazwa ogélna

Fotel masujacy
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Rozwigzywanie problemoéw - Ustugi serwisowe

W przypadku wystapienia drobnych usterek lub btedéw, przed skontaktowaniem sie z Centrum Obstugi Klienta nalezy
zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

Problem

Przyczyny

Rozwiazanie

Fotel masujacy nie dziata
nawet gdy zasilanie jest
wiaczone.

Nie nacisnieto przycisku wtaczania na
tablecie, panelu podrecznym lub przycisku
zasilania na fotelu.

Nacisnij odpowiedni przycisk.

Nie wybrano programu.

Wybierz i uruchom program masazu.

Zasilanie nie jest prawidtowo podtaczone.

Podtacz zasilanie w prawidtowy sposob.

Wtyczka / kabel zasilania jest uszkodzona /
uszkodzony.

Bezpieczniki sg przepalone.

Obwad elektryczny dziata nieprawidtowo.

Skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.

Fotel masujacy generuje
dzwieki podczas pracy.

Typowe odgtosy fotela

- Wibracje pompy powietrza, odgtosy wlotu/wylotu
powietrza

- Odgtosy zwigzane z napetnianiem poduszek
powietrznych

- Otwieranie/zamykanie elektrozaworéw

- Ocieranie sie elementéw ruchomych o tapicerke

Odgtosy te sa typowymi odgtosami pracy
urzadzenia. Z urzadzeniem nie dzieje sie
nic ztego.

Fotel masujacy byt uzywany przez zbyt dtugi
czas.

Wytacz fotel i uruchom go ponownie po
30 minutach.

Rozdarcie spowodowane dtugotrwatym
uzytkowaniem.

Skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.

Fotel nagle zatrzymuje sie
podczas pracy.

Przypadkowe nacisniecie przycisku OFF.

Nacisnij przycisk wtaczania fotela
masujacego.

Czas masazu dobiegt konca.

Uruchom fotel ponownie
(po 30 minutach).

Fotel nagle zatrzymuje sie
podczas zmiany kata
nachylenia.

Sprawdz czujniki wykrywania niepozadanych
obiektow. By¢ moze pomiedzy czesciami
fotela znajduja sie jakies przedmioty.

Usun niepozadany obiekt i uruchom
ponownie urzadzenie.

Nadmierne uzytkowanie fotela masujacego.

Wytacz fotel i uruchom go ponownie po
30 minutach.

Ramiona masujace zahaczaja
lub uderzaja o tapicerke fotela
od wewnatrz podczas pracy.

Tarcie ramion masujacych o tapicerke.

Tarcie ramion masujacych o tapicerke
fotela to naturalne zjawisko podczas
masazu, nie stanowi ono problemu.

Brak powrotu do pierwotnej
pozycji.

Nadmierne uzytkowanie fotela.

Skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.

Pilot przegrzewa sie.

Nadmierne uzytkowanie.

Wytacz fotel i uruchom go ponownie po
30 minutach.

Kabel zasilajacy
przegrzewa sie.

Nadmierne uzytkowanie.

Wytacz fotel i uruchom go ponownie po
30 minutach.

Inne przyczyny.

Skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.

Poduszki powietrzne nie
wiaczaja sie.

Przewdd powietrza jest roztagczony.

Przewdd zasilajacy zwigzany z systemem
powietrznym jest odtaczony.

Skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.
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EAGLETON

Nazwa produktu Fotel masujacy
Model BFH-4010
Obstuga Klienta irest@irest-europe.com

Numer instrukcji obstugi 251203

g Niniejszg instrukcje nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi zasadami selektywnej zbiérki odpaddw.




